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Questo libro è dedicato alla nascita del mio nuovo 
figlioccio, Andrew Cleveland Gordon.

A. M. M.
A Chris ed Erin, le mie prime – e le migliori che abbia avuto – baby-sitter. 

Che la nostra saga cinematografica, in procinto di prendere il volo, 
The Average Family, possa vivere per sempre nella leggenda e nell’infamia.

E. T. C.
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NEW YORK, UNA CITTÀ VITALE E FRENETICA.

MI CHIAMO STACEY MCGILL. HO  
TREDICI ANNI. E ADORO NEW YORK.

ADORO LA GENTE, I NEGOZI,  
LO SHOPPING, I MUSEI,  

I RISTORANTI E I TEATRI.

HO VISSUTO QUI FINO ALL’ANNO SCORSO, QUANDO MI SONO  
TRASFERITA CON I MIEI A STONEYBROOK, IN CONNECTICUT,  

DOVE HO CONOSCIUTO ALCUNE DELLE MIE MIGLIORI AMICHE  
E SONO ENTRATA NEL CLUB DELLE B-SITTER.
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A presto DOPO UN SOLO ANNO A STONEYBROOK  
SIAMO TORNATI A NEW YORK (CI SPOSTIAMO  

MOLTO PER IL LAVORO DI MIO PAPÀ).

LE MIE AMICHE MI MANCAVANO.

MA CHI NON  
SCAMBIEREBBE  

LA SONNACCHIOSA  
STONEYBROOK  
PER IL FASCINO  
ELETTRIZZANTE  

DELLA GRANDE CITTÀ?

NO, NON QUESTO  
GENERE DI FASCINO 

ELETTRIZZANTE. BLEAH!

ZAMPETTA

CIOÈ LA RACCOLTA FONDI  
DEL ROSENSTERN  

PLAYERS, IL NOSTRO  
TEATRO DI QUARTIERE.
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IO E LA MIA MIGLIORE AMICA DEL CONNECTICUT,  
CLAUDIA KISHI, STAVAMO PARLANDO DI UNA MIA VISITA  

A STONEYBROOK, QUANDO È SUCCESSO QUALCOSA.

DOPO UN SOLO ANNO A STONEYBROOK  
SIAMO TORNATI A NEW YORK (CI SPOSTIAMO  

MOLTO PER IL LAVORO DI MIO PAPÀ).

MA CHI NON  
SCAMBIEREBBE  

LA SONNACCHIOSA  
STONEYBROOK  
PER IL FASCINO  
ELETTRIZZANTE  

DELLA GRANDE CITTÀ?

NO, NON QUESTO  
GENERE DI FASCINO 

ELETTRIZZANTE. BLEAH!

CIOÈ LA RACCOLTA FONDI  
DEL ROSENSTERN  

PLAYERS, IL NOSTRO  
TEATRO DI QUARTIERE.

CHIUSURA  
ANTICIPATA,  

SIGNORA SHAH?



OH, STACEY,  
TESORO. SWATI SHAH ERA LA DIRETTRICE  

DEL ROSENSTERN PLAYERS.

ERA UN TEATRO  
DOVE SI POTEVA  

PARTECIPARE  
ALL’ALLESTIMENTO DI  
UN VERO SPETTACOLO  

SENZA BISOGNO DI  
ESSERE DEI  

PROFESSIONISTI.

LA SIGNORA SHAH INSEGNAVA  
TUTTO DEL TEATRO AI PRINCIPIANTI:  

RECITAZIONE, SCENEGGIATURA,  
COREOGRAFIA, SCENOGRAFIA E LUCI.

MA IL TEATRO ERA IN CRISI.  
LA SIGNORA SHAH NON RIUSCIVA  

PIÙ A MANDARLO AVANTI DA SOLA.

PURTROPPO HO  
DOVUTO CANCELLARE  
I CORSI POMERIDIANI.

OH, NO!  
PER SEMPRE?
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NON SE LA RACCOLTA  
FONDI VA BENE!  

TU VIENI?

VENGONO I MIEI.  
IO FACCIO DA BABY-SITTER  

AI FIGLI DEI WALKER,  
COSÌ I LORO GENITORI  

POSSONO PORTARE I LORO  
QUADRI ALL’ASTA.

FANTASTICO! UN WALKER  
ORIGINALE ATTIRERÀ TANTA  

GENTE.

VORREI POTER  
FARE DI PIÙ  

PER AIUTARLA.

“TUTTO  
IL MONDO È  

UN PALCOSCENICO.  
SIAMO TUTTI ATTORI  

E ATTRICI CHE ENTRANO  
ED ESCONO DALLA  
SCENA. OGNUNO  
NELLA SUA VITA  

INTERPRETA MOLTI  
RUOLI.”

…

NON FARE CASO A ME.  
STO SOLO PARAFRASANDO  

IL BARDO. BUONA  
GIORNATA, STACEY.

ANCHE A LEI!



BUON POMERIGGIO,  
SIGNORINA MCGILL.

GRAZIE,  
JAMES.



PRONTO?  
SALVE, SIGNOR  

REAMES.

baby-sitte
r

raccolta  
fondi

NO  
  scuola

VUOLE CHE TENGA 
LESLIE? CERTO,  
NATURALMENTE!  

CHE GIORNO?

MI SPIACE, SONO  
IMPEGNATA CON LA  

RACCOLTA FONDI! È IL  
QUARTO GENITORE A CUI  
HO DOVUTO DIRE DI NO  
PER QUEL POMERIGGIO.

GRAZIE,  
ANCHE A LEI.  
ARRIVEDERCI.
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CHE C’È,  
TESORO?

UHM, TI RICORDI  
QUANDO LA MAMMA 

DI KRISTY SI È  
RISPOSATA?

SÌ?

RICORDI CHE  
IL CLUB DELLE  
BABY-SITTER HA  

BADATO A QUATTORDICI 
BAMBINI PER TUTTA 

 LA SETTIMANA  
PRIMA DEL  

MATRIMONIO?

SÌ…

BE’, STAVO  
PENSANDO.

CI SONO DIECI BAMBINI  
NELLE CINQUE FAMIGLIE CHE MI  
VOLEVANO COME BABY-SITTER  
DURANTE LA RACCOLTA FONDI.

SE LE MIE  
AMICHE FOSSERO  
QUI, POTREMMO  
BADARE A TUTTI  
QUANTI, QUEL  
POMERIGGIO.

MUOIO DALLA VOGLIA  
DI FAR VENIRE QUI IN  

VISITA CLAUDIA E LE ALTRE.  
QUEL VENERDÌ È VACANZA  
E POTREBBERO PASSARE  

IL WEEKEND LUNGO  
DA NOI.

CHE COSA  
NE PENSI?
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SEI  
OSPITI?

MMH, SONO TANTE PERSONE.  
SE FOSSE SOLO CLAUDIA, NON CI  
SAREBBERO PROBLEMI, MA COSÌ…

TI PREGO!  
IN UN CERTO 

SENSO, È 
PER IL BENE 
DEL TEATRO.

BE’…
PER ME VA BENE,  

MA TI SERVE ANCHE  
IL PERMESSO  
DI TUO PADRE.

GRAZIE, MAMMA!



QUANDO È ARRIVATO PAPÀ,  
GLI HO SPIEGATO TUTTO.

BE’…
TI PREGO,  
TI PREGO,  
TI PREGO! VA BENE.

ANZI, PERCHÉ NON FACCIAMO  
UNA FESTICCIOLA QUEL VENERDÌ  
SERA, PER FAR CONOSCERE LE 
TUE AMICHE DEL CONNECTICUT  

E QUELLI DI NEW YORK?

GRAZIE,  
GRAZIE,  
GRAZIE!




